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Сильное отчаяние наполнило все существо Ки Китагавы, когда он увидел, что в настоящее
время у него есть враги. Он тайно послал нескольких шпионов, чтобы разведать, как обстоят
дела у буддийской секты в Китае. Хотя собранная информация была скудной, было совершенно
ясно, что китайская буддийская секта действительно имеет глубокое наследие и фундамент с
большим количеством экспертов во главе.

И вот теперь даже эти выдающиеся монахи китайской буддийской секты прибыли в Японию.
Вполне вероятно, что они не только принесут ему несчастье, но и навлекут большие
неприятности на Дворец Радости. В сочетании с другой фракцией культиваторов из Китая,
прибывших в Японию, не означает ли это, что Япония будет перевернута вверх дном этими
даосами и буддистами?

Ки Китагава глубоко вздохнул. Он перевел взгляд на Танг Сю и спросил: "Ты тот, кто может
здесь командовать?".

"Верно." Танг Сю кивнул. "Я здесь принимаю решения".

"Я не знаю, как ты можешь менять свою внешность, но я все равно могу определить, что ты Тан
Сю", - сказал Ки Китагава. "У меня никогда не было глубокой вражды ни с вами, ни с этими
выдающимися монахами китайской буддийской секты, поскольку я никогда не был истинным
членом Дворца Радости. Следовательно, я полагаю, что единственная возможность
заключается в том, что вы хотите получить от меня информацию. Я прав?"

"Что ж, похоже, моя догадка была верна. Вы действительно очень умны", - с улыбкой сказал
Танг Сю.

"Тогда мы можем побеседовать, раз уж я все сказал правильно". Ки Китагава продолжил
глубоким голосом: "Я расскажу тебе все, что знаю, если только ты сохранишь мне жизнь".

"Знаешь, естественно, ты расскажешь все о Дворце Радости, так как ты их предатель". с
улыбкой прокомментировал Танг Сю. "Жаль, что статус моей подчиненной, когда она была во
Дворце Радости, был намного выше твоего, поэтому мне не нужно ничего, касающегося
ситуации во Дворце Радости".

Выражение лица Ки Китагавы слегка изменилось, и он ответил с уродливым цветом лица:
"Значит, вы хотите узнать о генерале Фукуде и генном лагере?".

"Именно так", - ответил Танг Сю.

Ки Китагава глубоко вздохнул и серьезно спросил: "Тогда ответь мне на вопрос. Я расскажу
тебе все, что знаю о генерале Фукуде и Генном лагере, если ты ответишь".



"Спрашивай!" Танг Сю кивнул.

С мерцающими глазами Китагава спросил глубоким голосом: "Ты сказал, что статус твоего
подчиненного во Дворце Радости намного выше моего. Я могу поверить в это, потому что есть
много людей с более высоким положением, чем у меня, например, те госпожи и некоторые
таинственные эксперты, о которых я никогда не знал. Однако сначала я хотел бы узнать
личность этого человека".

"Это я!" Аквамариновая фигура мелькнула и появилась в зале, паря в воздухе.

Слабо улыбаясь и держа в руке четки, Юджи подошла к Танг Сю. Она слегка наклонилась и
подняла голову, чтобы доложить. "Я отправила несколько человек, чтобы полностью
исследовать некоторые скрытые сети Дворца Радости. Тебе нужно только скомандовать, и я
могу взять людей, чтобы уничтожить эти скрытые объекты, а затем переложить вину на
Генный Лагерь".

В этот момент из коридора выплыла еще одна фигура. Это была завуалированная Святая
Дворца Радости. Ее умный взгляд быстро остановился на Китагаве, и она легкомысленно
сказала: "Босс не против сообщить тебе некоторые моменты, чтобы ты мог охотно
сотрудничать с нами, Китагава. Мы подготовились и сделали все возможное, чтобы привести
тебя в это место, и заранее организовали окружение. Даже муха не сможет сбежать из этого
места, поэтому тебе лучше рассказать все, что ты знаешь".

Танг Сю наблюдал за Китагавой, выражение лица которого теперь резко изменилось. Он
улыбнулся ему и сказал: "Хочешь узнать больше, Китагава? Если да, то я могу удовлетворить
твое любопытство. Но учти, чем больше ты узнаешь, тем ближе будет твоя смерть, поэтому
тебе лучше хорошенько подумать".

Китагава надолго замолчал, а затем молча кивнул. Затем он заговорил: "Я хотел бы высказать
еще одну просьбу".

"Не заходи слишком далеко, Китагава", - холодно вмешалась Кувако.

Мужчина посмотрел на Танг Сю с чрезвычайно торжественным выражением лица.

"Говори!" - равнодушно сказал Танг Сю.

"Все, кого я привел сюда, должны умереть", - сказал Китагава.

"Ты получишь его, но это будет сделано не сейчас". Танг Сю кивнул.

Китагава глубоко вздохнул и сказал: "Тогда спрашивай все, что хочешь знать!"

"Мне нужны подробности о генерале Фукуде, а также о Генном лагере", - сказал Танг Сю.



"Расскажи мне все, что ты знаешь о них. Помни, что чем больше ты расскажешь, тем больше у
тебя шансов выжить".

Всю ночь Китагава рассказывал все, что знал. Хотя неизвестно, все ли он рассказал или нет,
информации, которую он дал, было достаточно для Танг Сю.

Рано утром.

Утреннее небо было залито мелким дождем, и тускло освещенный мир, казалось, не желал
просыпаться. Несколько темных облаков время от времени дрейфовали, словно указывая на то,
что скоро на землю прольется проливной дождь.

"Вперед!"

Убийственная аура, испускаемая Чернолицым Буддой, была особенно сильна, несмотря на то,
что он был монахом.

Танг Сю взглянул на него и легкомысленно сказал: "Чернолицый Будда, если ты хочешь стать
выдающимся монахом, достигшим просветления, тебе нужно сдерживать и контролировать
свое убийственное намерение. Только тогда ты сможешь преодолеть барьер своего нынешнего
царства. Эта кампания в Японии, вероятно, заставит вас пожинать больше жизней, но это
также хороший шанс изменить ваше психическое состояние и настроение. Я надеюсь, что ты
сможешь ухватиться за этот шанс и прорваться через барьер раньше".

Чернолицый Будда покачал головой. "Ты не из моей Буддийской Секты, поэтому не имеешь ни
малейшего представления о положении буддийского культиватора".

Его ответ заставил Танг Сю внутренне вздохнуть. Он не стал больше ничего говорить, так как
этот монах остался глух к его советам. Затем он хлопнул в ладоши, объявив: "Все, план
разработан и завершен, так что давайте действовать! Всего у нас есть 8 целей - по четыре,
принадлежащие Дворцу Радости и Генному Лагерю. Немедленно отступайте, выполнив свою
миссию, и собирайтесь в назначенном месте. Кроме того, немедленно отправьте уведомление
ближайшей команде, если возникнет непредвиденная ситуация, и ждите подкрепления во
время отхода".

Эта внезапная атака должна была уничтожить цели!

Хотя она была проведена днем, это было время, когда внезапное нападение было бы наименее
ожидаемым для тех, кто находился в этих различных опорных пунктах. Поэтому ожидалось,
что эта блицкриг-атака с целью уничтожения восьми опорных пунктов двух сторон будет очень
успешной, а сам план заключался в том, чтобы оставить следы людей лагеря Гена в местах
Дворца Радости, и наоборот, в местах нападения другой стороны.

Когда наступил полдень, группа людей с обеих сторон странным образом пришла на
разрушенные и уничтоженные базы. Обе стороны указали друг на друга, увидев следы,
оставленные там намеренно.



****

Окрестности Киото.

В районе внешнего кольца Генного лагеря две патрульные группы пересеклись друг с другом,
оставив только четырех воинов-генетиков охранять перекресток, холодно наблюдая за
окрестностями.

"Почему я продолжаю чувствовать беспокойство и страх, 1183? Как будто скоро случится что-
то плохое". Генетический воин внезапно нахмурился и обратился к своему спутнику сбоку.

"Прекрати нести чушь, 1184. Ты думаешь, что ты женщина и у тебя есть шестое чувство или
что-то в этом роде?" Его спутник закатил на него глаза и презрительно фыркнул.

1184 больше не говорил, но его бдительные глаза продолжали сканировать окрестности, чтобы
он мог немедленно обнаружить малейшие признаки беспокойства в окружении. Никто не знал,
что это не первый раз, когда он испытывает такое специфическое чувство. Несколько лет
назад у него было такое же ощущение, и он пережил тот кризис благодаря своей интуиции.
Несколько лет назад подобное ощущение появилось снова и тоже спасло его - он снова смог
спастись.

Этот раз был третьим.

Вдруг он заметил ослепительную вспышку света в глубине леса вдалеке. Он бы пропустил ее,
если бы в этот момент не повысил свою бдительность и не стал очень чутким к движениям
вокруг.

Кыш, кыш, кыш...

В это мгновение он резко бросился в сторону. Он почувствовал легкий зуд в спине, когда
привалился спиной к куску голубого камня. Но у трех его товарищей, не успевших ничего
понять, шеи были перевернуты появившимся из ниоткуда лучом меча и полностью
обезглавлены.

Фигура Танг Ань мелькнула и исчезла всего через 2 секунды. Теперь на ней был наряд,
который обычно носят хозяйки Дворца Радости. Она не стала преследовать 1184, а лишь
бросила на него ледяной взгляд, но этого было достаточно, чтобы у 1184 пробежал холодок, и
он почувствовал себя так, словно только что провалился в ледяную прорубь.

'Это было так близко'.

1184 не осмеливался двигаться и долго оставался в таком положении. Когда он обнаружил, что
таинственная женщина-убийца больше не появлялась, он осторожно подполз и внимательно
осмотрел окрестности. Он коснулся спины и почувствовал что-то склизкое. Он отдернул руку и
увидел, что она вся в крови.



"ВРАГ АТАКУЕТ, СПАСИТЕ МЕНЯ!!!"

Затем 1184 закричал так громко, как только мог, хриплым голосом.

Уош! Ууууш! Ууууш!

Группа теней мерцала и металась, как молния, издалека, и десятки крепких генетических
воинов бросились на них. Одним из них был огромный мужчина с почти двухметровым клинком
в руке. Он осмотрелся вокруг, а затем крикнул: "Разве ты не 1184? Я тебя помню!"

"Я 1184, капитан, сэр!" - ответил 1184 вслух. "Это был вражеский рейд, таинственная
женщина-убийца".

Возвышающийся гигант махнул рукой и сказал глубоким голосом: "Отправьте уведомление и
объявите, что кто-то пробирается в наш лагерь генов. И обязательно найдите ее!"

1184 поспешно вмешался: "Капитан, враг должен быть не один. Некоторое время назад я видел
ослепительные огни в глубине леса. Я мог бы оказаться в роли этих троих и быть убитым той
женщиной-убийцей, если бы тогда не повысил бдительность".

Гигантский мужчина быстро схватил рацию и, сообщив о ситуации в этом месте, начал
связываться с генетическими воинами, стоявшими на страже. Его взбесило то, что никто не
ответил на его призыв с других постов.

Это означало, что враги уже убили всех дозорных генетических воинов!

В этот момент снаружи с ревом пронеслись два внедорожника. Человек, сидевший на переднем
сиденье впереди идущей машины, открыл окно. Это был крупный мужчина с золотым жетоном,
который взмахнул жетоном, затем прошел через всех охранников и быстро вошел во
внутреннюю зону Генного Лагеря.

"Генерал!"

Когда две машины остановились на площади, оказалось, что генерал Фукуда только что вышел
из здания вместе с рыжеволосым мужчиной. Восемь человек в масках одновременно вышли из
машины, прошли вперед и отдали честь.

"Как получилось, что все вы уже вернулись? Где Китагава?" - спросил генерал Фукуда,
нахмурившись.
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